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Presinszky Karoly: Magyar szamitogépes
dialektologiai kutatasok Szlovakiaban.
Budapest, Magyar Tudomanyos Akadémia-
Szlovakiai Magyar Akadémiai Tanacs, 2024,
160 p.

Presinszky Karoly monografiajanak a kozel-
mdltban tortént megjelenése nemcsak a téja-
inkon zajl6 dialektoldgiai kutatasok, hanem a
szlovakiai magyar tudomanyossag egésze
szemszOgébdl is kiemelkedd tudési teljesit-
mény. Jelentbségét fokozza, hogy ez a Magyar
Tudomanyos Akadémia és a Szlovakiai Magyar
Akadémiai Tanacs Monografiasorozatanak 4.
koteteként megjelent kiadvany mind az egye-
temes magyar dialektolégiaban, mind nemzet-
kozi 0sszehasonlitasban is Ujszerl és egyedul-
all6 munka. Ujszeriisége abban rejlik, hogy a
szerz6 a nyelvjarastudomany legljabb aga, a
szamitogépes dialektolégia modszereit alkal-
mazva irja le a szlovakiai magyar nyelvjarasok
sajatossagait.

Presinszky Karoly az informatizacios lehe-
téségek alkalmazasat a nyelvjardsok kutata-
saban céltudatosan tobb I1épésben valositotta
meg: kissé leegyszeriisitve els6é Iépésként a
nyelvjarasi szévegfolvételek digitalizalasat
alkotta meg, a kovetkez6 szakaszban pedig a
digitalizalt szovegek felhasznalasaval a szlova-
kiai magyar nyelvjarasi hangoskoényvek harom
kotetét hozta létre, végll pedig e hangoskony-
vek tovabbi informatizacidjaval a nyelvjarasi
adatok térképekre vetitését és elemzését
végezte el. A gazdag adatbazisra épuil6 Uj kuta-
tasi modszer alkalmazasanak eredményeként
a szlovakiai magyar nyelvjarasokkal kapcsola-
tos ismereteink nemcsak mennyiségileg,
hanem mindségileg is tokéletesedtek, gazda-
gabbak és pontosabbak lettek. A kutaté meg-
allapitasat idézve: ,[...] minGségi kilonbség
jott 1étre az informatizalt adatok lehetdségei-
nek kiaknazasaban a hagyomanyos médon
megjelent nyelvjarasi adatok felhasznalasi
lehetdéségeihez képest.” (7. p.)

A monografia szerkezetileg hat f6 fejezet-
b6l all.

Az elsé attekintést nydjt a kutatas alapja-
ul szolgalé elméleti ismeretekrdl, mint pl. a
szamitdégépes dialektolégia kezdeteirdl, a
nyelvjarasi adatok informatizalt feldolgozasa-
nak és integralasanak menetérdl, de ugyan-
csak szamba veszi a nyelvjarasi hanganyag és
lejegyzés Osszekapcsolasaval sziletett gy(jte-
ményeket és feldolgozasokat, s bemutatja az
azokra épull6 kvantitativ szamitégépes dialek-
tolégiai vizsgalatok lehetfségeit is. Mar ebben
a szerkezeti egységben izelit6t kaphatunk az
0j nyelvészeti technolégiak folyamatos fejlesz-
tésérdl, melyek kozil a nyelvjarasi adatok
informatizalasara készult szoftver a kétezres
évek elsé évtizedében Bihalbocs néven valt
ismertté. Ez az informatizalasi koncepcid
Vékas Domokos nevéhez kétddik, de fejleszté-
sében a mai napig Vargha Fruzsina Sara is
aktivan részt vesz. (12-13. p.) A kezdeménye-
zéshez a Karpat-medencei magyar dialektol6-
gusok kozul tobben is csatlakoztak, koztuk az
itt bemutatott monogréfia szerzdje is.

A masodik fejezet a szlovakiai magyar
nyelvjarasok helyzetének és kutatasanak
|ényegre tor6 6sszefoglalasa: a kutatd ismerte-
ti nyelvjarasaink f6 terlleti egységeit és tipusa-
it, tovabba a szlovakiai magyar nyelvjarasok
jelenét és valtozasat befolyasol6 nyelvrend-
szertani és pragmatikai tényez6ket, emellett
kitér a nem kevésbé fontos nyelvjarasi attitlid
kérdéseire is. Az attitliddel kapcsolatos kuta-
tasok attekintése alapjan arra a tobbek altal is
megerdsitett allaspontra jut, hogy a nyelvjara-
sokhoz val6 pozitiv viszonyulas, a presztizs a
nyelvjaras megmaradasat tdmogathatja, ezzel
szemben a negativ attitlid, a stigma a vissza-
szorulasat gyorsithatja fel. (29-31. p.)

E szerkezeti egység utolsé alfejezete a
szlovakiai magyar dialektologia legfontosabb
eredményeit és jelenkori kutatasi feladatait
foglalja 6ssze. Elmondhat6, hogy az eddig
elért eredmények alapjan a szlovakiai magyar
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nyelvjaraskutatas valamennyit ugyan mar tor-
lesztett régi addssagabdl, de maradt még
elvégzend{ feladat is béven. A tovabbi kutata-
sokat veszélyeztetheti az a tény, hogy a mi dia-
lektolégiankra fokozottan érvényes az ismert
bibliai idézet: ,A munka sok, az arato kevés.”
Anyagilag tdmogatott intézményes hattér nél-
kil, egyszemélyes dialektologiaval ugyanis
csupan a feladatok téredéke valésithatdé meg.

A kovetkezd fejezet a szlovakiai magyar
szamitogépes dialektologiai kutatdsok kezde-
teit és eredményeit ismerteti, melynek alfeje-
zetei - a csallokozi-szigetkdzi nyelvjarascso-
portra iranyulva - felkészitik az olvas6t a
Bihalbocs dialektolégiai szoftver miikodésé-
nek, alkalmazasanak és mddszertananak ala-
posabb megismerésére. Attanulményozasa
soran meggybézddhetiink arrél, hogy ez a sza-
mitégépes dialektoldégiai modszer lehetévé
teszi a nyelvjarasi jelenségek részletesebb fel-
dolgozasat, térképes vizudlis szemléltetésé-
nek és akusztikai-fonetikai hangzasanak
Osszekapcsolasat, elére vetitve egy majdani
,beszéld” nyelvatlasz megalkotasanak lehet6-
ségét is.

A negyedik fejezetben a haromrészes,
elektronikus formaban megjelent Szlovakiai
magyar nyelvjarasi hangoskényv I-Ill. tervezé-
sét és létrehozasat, illetleg e multimedialis
adatbazis szerkezetét ismerhetjik meg. A
szerz6 e nem hagyomanyos kiadvanyban a
szamitdégépes dialektolégia eszkdztarat
Szlovakia mindharom magyar nyelvjarasi régi-
Ojara, a kozép-dunantuli-kisalfoldire, a palécra
és az északkeletire is kiterjesztette. Igy olyan
hanggal szinkronizalt nyelvjarasi adattar jott
létre, mely tovabbi sokrét(i kutatasi célokat
szolgalhat. A hangoskonyvek altal létrejott
multimedialis adatbazis nyelvjarasi szbvegei
ugyanis nem csupan a dialektolégusoknak,
hanem sokszin( tematikdjuknal fogva mas
rokon tudomanyok kutatéinak is forrasként
szolgalhatnak. A lejegyzett és hangzé széve-
gek mint a folyamatos beszéd megnyilvanula-
sai az emlitett nyelvjarasi régiok kutatépontja-
inak valds nyelvhasznalatat tikrozik, s ennél-

fogva mint a szOvegek altalaban egyrészt az
egyes nyelvi szintek hagyomanyos dialektol6-
giai vizsgalatat, masrészt a magyar nyelvtudo-
manyban az utdbbi évtizedekben jelentds
eredményeket elért szocio- és pszicholingvisz-
tika, kétnyelvliség-kutatas, kommunikaciéel-
mélet, pragmatika, diskurzuselmélet stb. kuta-
tasait is lehetévé teszik.

Az 6todik fejezet a fentebb jelzett dialekto-
I6giai kutatasi lehet6ségeknek a gyakorlati
megvaldsitasat tartalmazza. A szerzé a
Szlovakiai magyar nyelvjarasi hangoskényv I-
lll. alapjan olyan kvantitativ elemzéseket tar
elénk, melyek térképekre vetitett hangstatiszti-
kai kimutatasokat tartalmaznak. Emlitést tesz
az el6dok korabban végzett munka- és id6igé-
nyes hangstatisztikai vizsgalatairdl, s az (j
technologiai eljarasok elényeit a korabbi méd-
szerekkel 0sszehasonlitva igy foglalja 6ssze: ,A
szamitogépes eljarasok nemcsak a hatalmas
befektetett munkat takaritjak meg, hanem sok-
kal tobb lehetéséget adnak részletesebb
hangstatisztikai kimutatasokra.” (61. p.)

A tovabbi alfejezetekben a hangoskony-
vek 27 kutatdépontjarél szarmazd 34 nyelvjara-
si szOveg alapjan készllt hangstatisztikai vizs-
galatok eredményei olvashatoék, s ezek térkép-
re vetitett adatai jol szemléltetik egy-egy konk-
rét nyelvjarasi jelenség (pl. az € és az i, a zar6-
do diftongusok, a szétagzard | viselkedése
sth.) terlileti megoszlasat és erésségét.

Az utolsé, a hatodik f6 fejezet a hangos-
konyvek szdvegeinek kvalitativ modszerrel tor-
téné kutatasi lehetéségeire vilagit ra.
Megismerhetjik példaul a hangoskdnyvek kor-
puszanak funkcionalis szemantikai vizsgalata-
b6l és a magyar-szlovak kétnyelviiségi jelen-
ségek elemzésébdl levonhaté tanulsagokat is.

Kilén kiemelendé az utolsé f6 szerkezeti
egység harmadik alfejezetének tematikdja,
mely a hangoskényveknek az iskolai oktatas-
ban torténd alkalmazasi lehetéségeit mutatja
be. E gyakorlatorientalt fejezet 6tleteinek hasz-
nossaga egyebek kozott abban rejlik, hogy
egyrészt interaktivabba és hatékonyabba
tehetik a nyelvtani ismeretek didkok altali
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befogadasat, masrészt az Gj tudomanyos
ismeretek és technolégiak gyorsabban beke-
rilhetnek a kozoktatasba. Ezaltal némileg
csOkkenthet6 az oktataspolitika egyik kozis-
mert adéssaga, nevezetesen hogy a tudoma-
nyok Uj eredményei altalaban csak legfeljebb
faziskéséssel éplilnek be az oktatas tartalmat
szabalyoz6 tantervekbe.

A monogréfiat zar6 fejezetekben az elem-
zett nyelvjarasi hangoskonyvekbdl vett széve-
gek korpusza, valamint a kutatds relevans
elméleti hatterét és a szerz6 alapos szakmai
kompetencidjat bizonyité, magyar és idegen
nyelvi szakirodalom 23 oldalra kiterjedd jegy-
z€éke olvashaté.

Presinszky Karoly konyvét bizonyara f6-
ként a nyelvtudomany s azon beliil is a nyelv-
jarasok irant érdeklédé jelenlegi és leendd
szakmabeliek forgathatjdk majd haszonnal.
Rajtuk kivil azonban e monogréafia lapjain a
nem szakmabeliek, a szUl6fold nyelvjarasa és
helytorténete irant érdeklédék is megtalalhat-
jak a szamitasukat. Emellett a téma alkalma-
zott és interdiszciplinaris jellegéb6l adéddan a
rokon tudomanyok, s6t a szamitastechnika
képviselbinek is hasznos informacidkkal szol-
galhat. Talan az sem tiinik hiG abrandnak,
hogy e konyv a nyelvjarasok Ugye irant a
modern technolégiakra fogékony ifjabb nem-
zedék érdekl6dését is felkeltheti.

Sandor Anna

Bauko Janos: Kétnyelviiség és keresztnév-
hasznalat. Magyar-szlovak keresztnév-
konyv. Budapest, Magyar Tudomanyos Aka-
démia-Szlovakiai Magyar Akadémiai Ta-
nacs, 2024, 326 p.

A Magyar Tudomanyos Akadémia és a Szlo-
vakiai Magyar Akadémiai Tanacs monogréafia-
sorozatanak legljabb kiadvanyaként jelent
meg napjainkban a Kétnyelviiség és kereszt-
névhasznalat. Magyar-szlovak keresztnév-
kényv c. monografia. A mi szerz6je Bauko

Janos, a nyitrai Magyar Nyelv- és Irodalomtu-
domanyi Intézet docense, aki évtizedek 6ta
foglalkozik a névtan kérdéseivel, a szlovakiai
magyar névtudomany elismert szakembere,
és tobb kivalé monografidja jelent meg ebben
a témakorében. A keresztnévkonyv a VEGA
1/0316/21-es szamu, Egyszer(i és szervezett
nyelvi menedzselés szlovak-magyar kétnyelvi
kornyezetben megnevezés(i tudomanyos-kuta-
t6i projekt keretében készlilt.

Ahogy a szerz6 a kotet el6szavaban is
jelzi, a keresztnévkonyv azért készult, hogy
hozzajaruljon az anyanyelvi (magyar nyelv()
névmenedzseléshez Szlovakiaban, segitse a
sz(I6ket Gjszilott gyermekik keresztnevének
kivalasztasaban, hiszen mindegyikiik szembe-
sll azzal a kérdéssel, hogy gyermekének
milyen keresztnevet valasszon, illetve a gyer-
mek személynevét milyen alakvaltozatban
anyakOnyveztesse.

A szlovakiai magyarok szamara késziilt
kotet harom részre tagolhaté. A ,Kétnyelviiség
és keresztnévhasznalat” (9-43. p.) cim( feje-
zetben a szerz6 foglalkozik a keresztnév termi-
nusaval, a személynevek rendszerében betol-
tott helyével (a személynevek rendszerén
belll a névhasznalati szintért6l figgden elku-
I6niti a hivatalos és nem hivatalos nevek cso-
portjat), a magyar keresztnevek kialakulasa-
nak torténetével, a keresztnevek és koznevek
kozotti Osszefliggésekkel, a kisebbségekre
vonatkozd szlovakiai névtorvényekkel, a ke-
resztnevek anyakonyvi bejegyzésével kapcso-
latos szlovakiai torvényekkel, a keresztnevek
anyakonyvezésekor hasznalatos szlovakiai és
magyarorszagi névjegyzékekkel, névkonyvek-
kel. Ebben a részben a szerz6 attekinti a
keresztnévdivat valtozasait Szlovakiaban és
Magyarorszagon, de értekezik a keresztnév-
adas inditékairdl is. Ahogy az utdbbit targyald
fejezetben megallapitja, a szilék gyakran
valasztanak olyan keresztneve(ke)t gyerme-
kiiknek, amely egyedilallo, ritkdn hasznalatos
a szlkebb (vagy tagabb) koérnyezetben.
Egyesek a keresztnév hangzasat, masok a
jelentését (vagy ezek egylittesét) veszik figye-
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lembe a névadaskor. A névadok egy része
keresztnévszotarban néz utdna a név etimolé-
giajanak. Az interetnikus kapcsolatoknak
koszOnhetéen szamos idegen nyelvbdl szar-
maz6 keresztnév jelenik meg a névallomany-
ban. Ebben a részben kerll sor a keresztnevek
hasznéalatanak bemutatasara is a magyar-
szlovak kétnyelvli kornyezetben. A kétnyelvi
kozosségekben a személynevek szélesebb
tarabdl valogathatnak a névhasznaldk. Mivel a
szlovakiai magyarok magyar-szlovak kétnyel-
vl kérnyezetben élnek, mind a magyar, mind a
szlovdk névhasznéalat hatassal van rajuk.
Ahogy a szerz§ is leszdgezi, a szlovakiai
magyar szil6k egy része a Magyarorszagon is
hasznalatos uténevek ko6zll valogat, mas
része szlovakul anyakonyvezteti gyermeke
nevét, igy a szlovakban hasznalatos utonevek
allomanyabdl valaszt nevet.

Az ,Anyanyelvi személynév-menedzselés
Szlovakiaban” c. fejezetben (38-42. p.) a név-
menedzselés alkalmazott névtani teriiletként
jelenik meg, és megtudhatjuk, hogy a tulajdon-
nevek hasznalatdnak menedzselésével, terve-
zésével, problémaival foglalkozik. A szlovakiai
magyarok a keresztnévvalasztas, -hasznalat
soran kilonbo6zd problémakkal szembestilhet-
nek. A szlovakiai kisebbségekhez tartozé két-
nyelvii személyek a keresztnévvalasztas soran
gazdagabb névkincsbdl, a kisebbségi és tobb-
ségi vagy egyéb idegen nyelvekbdl szarmazd
névallomanybdl egyarant valogathatnak.

A ,Magyar-szlovak keresztnévszotar”
cimi rész (43-291. p.) 3673 (1580 férfinév-
hez és 2093 néi névhez kapcsoldédd) névcik-
ket tartalmaz. Ahogy a szerzé is leszogezi, a
névcikkek megirasahoz alapvet6 forrasként és
mintaként szolgalt a Ladé Janos és Biré Agnes
altal 1998-ban, majd 2016-ban kiadott
~Magyar uténévkonyv” s Fercsik Erzsébet és
Raatz Judit 2017-ben megjelent kdnyve, az
,Orék névnaptar”. A szlovak névparok keresé-
sekor elsésorban Milan Majtan és Matej
PovaZzaj ,Vyberte si meno pre svoje dieta”
(Valasszon keresztnevet gyermekének) cimi
koényve és Miloslava Knapppova ,Jak se bude

vase dité jmenovat?” (Hogy hivjadk majd az On
gyermekét?) ciml 2017-es keresztnévszétara
szolgalt a szerzd segitségére. A szbtari rész-
ben a szerzb részletesen bemutatja a névcik-
kek szerkezeti felépitését, melyekben feltlinte-
ti a magyarul (Magyarorszagon hivatalosan)
anyakonyvezhet6 férfi- és néi keresztnévalako-
kat, ezek mellett a szlovak névmegfelel6jiket
(ha létezik), tovabba a névetimologiat és -je-
lentést (a nevek keletkezésével, alkotasmodja-
val kapcsolatos magyarazatok a magyar ke-
resztnevekre vonatkoznak), a becenévalako-
kat (a szétarban a keresztnévként anyakony-
vezhetd becézett névalakok cimszdként szere-
pelnek), a névnap(ok) id6pontjat (a névcikkek-
ben naptari rendben vannak felsorolva az
adott keresztnevek valamennyi névnapjai), a
rokon nev(ek)et. Utébbiak kozo6tt azokat tiinte-
ti fel, amelyek a magyar névkészletben megta-
lalhatéak. A névcikkekben szereplé rokon
nevek listdja nem teljes, tobbnyire a cimszé-
ként all6 magyar keresztnév legkdzelebbi
rokon nevét/neveit sorolja fel a szerzé.

A ,Melléklet - a személynévadast és -vi-
selést szabalyoz6 szlovakiai térvények” cimd
részben (291-315. p.) a személynevek anya-
konyvezését érinté szlovakiai névtorvények (a
kereszt- €s csaladnévrél sz616 1993. évi 300.
szamu és az anyakonyvekrdl sz616 1994. évi
154. szamu, tébbszér modositott torvények)
teljes szOvegét ismerteti a szerz6. A személy-
nevek anyakonyvezését szabalyoz6 szlovakiai
torvények lehet6vé teszik a keresztnév anya-
nyelven vald anyakdnyvezését, a régebben
szlovakul anyakonyvezett név kisebbségi
névalakra valé atirdsat, valamint a nem szlo-
vak nemzetiségli n6k szamara a csaladnév
-ova toldalék nélkili bejegyzését. A kotet fo
részét szlovak és angol nyelvl Osszefoglalas
zarja. A f6 részt a hivatkozott irodalom, a fel-
hasznalt névszotarak és a névjegyzékek listaja
koveti.

A kotet felépitése, a fejezetek egymasra
éplilése logikus, cimrendszere j6l attekinthe-
16, kifejtése vilagos. Hivatkozasai, szakirodal-
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mi utalasai, irodalomjegyzéke, nyelvezete kifo-
gastalan, stilusa gordulékeny, olvasmanyos.

Az ismertetett monografia a szlovakiai
magyar névtudomany értékes darabja. Jol
mutatja a névtani kutatasok sokszin(iségét és
mas tudomanyokkal vald szoros 6sszefond-
dottsagat szlovakiai magyar kontextusban. A
kotet mind elméleti, mind gyakorlati szem-
pontbdl egyarant értékes, gazdag tartalmu és
0sztdbnz6 hatasi. A benne Osszefoglalt ered-
mények meggy6z6ek, kivalé szakmai szinvo-
nallak, jol megalapozottak.

A magyar-szlovak keresztnévkonyv célja,
hogy segitse a szlilbket Ujszllott gyermekik
keresztnevének kivalasztasaban, és hozzaja-
ruljon az anyanyelvi (magyar nyelv(i) névme-
nedzseléshez Szlovakidban. Az elsésorban a
szlovakiai magyarok szamara készllt (a szlo-
vakiai kdnyvpiacon ez idaig nem létez6) kotet
Lutmutatoként” szolgdlhat a keresztnevek
anyanyelven torténd anyakodnyvezését illetéen.
A keresztnévkonyvet a szlovakiai magyar tele-
plléseken az anyakonyvi hivatalokban is hasz-
nalhatjak. Emellett a keresztnévszo6tar ismere-
tei az oktatasban is felhasznalhatéak.
Segitheti a didkok egyszer(i névmenedzselé-
sét, a jovBbeli gyermekik utonevének kiva-
lasztasat. A kiadvanyt gyakorlati jellegébdl
addédodan haszonnal forgathatjak a tulajdonne-
vek (keresztnevek) irant érdeklédé laikusok is.

Angyal LaszI6

Bene Sandor: Egy reneszansz magyar iro.
Andreas Pannonius. Budapest, Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem, L'Harmattan Kiado,
2023, 306 p.

»~Andreas Pannonius a reneszansz kor jelentds
magyar irdja volt.” Ezzel a latszatra betgjold
jellegli, magabiztossagot sugalld, méltosagtel-
jes mondattal indul Bene Sandor monografia-
ja a karthauzi rend jeles tagjarol, aki Hunyadi
Janos katonajabdl valt szerzetessé és szer-
zO6vé. Hogy ez a mondat mégis meghokkentd

lehet, azt mi sem mutatja jobban, hogy a
monografidban szinte minden szava kultlror-
téneti és filolégiai patikamérlegre kerdl,
bizonyitasra szorul, ugyanis a nyitbmondat
maga a kozponti tézis. Hogy kicsoda Andreas
Pannonius, azt j6forman csak a régi magyar
irodalomban jartas kutatok tudjak. A kivéte-
lek, az irodalomtérténet szorgosabb tanul-
manyozéi velik egyltt idegenkedve fogad-
hatjak a fenti allitast, ugyanis a dominans
szakvélekedés az alig ismert életmiivet maig a
kézépkori irodalom beszédmoédjaihoz koti.
Raadasul ma sem a kiralytliikor, sem a reto-
rikailag alaposan kidolgozott politikai trakta-
tus, sem a misztikus kommentar nem tartozik
az irodalom vezérmifajai koz€, st ezeket a
mifajokat talan az irodalomba sem sorolnank
be. A latinul ir6 magyar vagy magyarorszagi
szerz6k hazatalaldsa a magyar irodalomba a
romantika nemzeti zsenikultuszanak zaréjelbe
tétele utdn sem zokkendmentes. lzgalmas,
hogy a szerz6 olykor magyarul is megszdlal:
magyarul idéz egy kézmondast vagy megad
egy magyar terminust. Amit ma Andreas Pan-
noniustoél ismerlink, az mindossze két kiraly-
tikor (az egyiket Hunyadi Matyasnak ajanlot-
ta, ez magyarul is olvashaté Kdényvecske az
erényekrél cimmel Boronkai Ivan forditasaban
A magyar k6zépkor irodalma cimi antologia-
ban, a masikat Ercole d’Este ferrarai nagy-
herceghez cimezte) és egy misztikus, Gjplato-
nista jegyeket hordozd, nemzetkdzi mércével
mérve is figyelemre méltd értekezés az
Enekek énekérsl. Bene Sandor egy fejezetet
szentel az iréi életmd rekonstrualasanak, a
kozvetett forrasokbdl ismert elveszett miivek
és a fennmaradtak halézatanak. Az életmdi
egészébdl kilenc mi azonosithatd, ebbdl hat
tlint el vagy lappang.

Bene a korszakkoncepciok genezisét is
alaposan felvazolja, hiszen a keret elvalaszt-
hatatlan az értelmezéstdl: Andreas Pannonius
jorészt ennek a rendkivil fordulatos dinamika-
nak valik fokozottan kiszolgaltatott szerepld-
jévé. Hol a reneszansz nyll merészen vissza
az id6ben, hol a kozépkor kebelezi be a
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reneszansznak kiszabott id6t, hol olyan szim-
bidzis jon létre, mely szinte ellehetetleniti a
hatarok kijel6lését, hol pedig az ideolbgiai
preferenciak huzalozzak at a valtozé rendsze-
reket vagy valamiféle képlékenyebb retorikai-
poétikai mintazatok szervezik Ujja a korszak-
latvanyt. Korszak korszakot koévet, de a kor-
szakra kovetkez6 korszak sem egyértelm(, s
az sem segit, ha kihagyunk péarat, és példaul a
modernizmus fogalma fel6l koézeledlink a
régiséghez, hiszen maga a modernizmus is
csak amorf segédfogalom, nem tudomanyo-
san rogzitheté viszonygéc. Bene képi sz6-
hasznalataval élve ez a monografia Andreas
Pannonius ,kozépkorba val6é visszatolon-
colasa” ellen lép fel. Ez a fellépés elsdsorban
a forrasfeltaras és a forrashasznalat szinte
tételes analizisében 0Olt testet. A kdzponti
szerepet Francesco Petrarca szdvegeinek
jelenléte kapja. Ezek az intertextudlis ablakok
teszik lathatéva a potencialis kiildnbségeket,
illetve a petrarcai lelki térkép valik vezérld
erdvé. A szerzd a Petrarca-recepcio narrativai
mentén Osszefliggéseket keres példaul
Guarino iskolajanak szellemisége és a ke-
resztény humanizmus monasztikus vonzalmai
koz6tt. A modell Konrad Burdach koncepcioja-
val rokon, aki a német reneszansz narrativajat
a Petrarca-recepcio jellegére alapozta.

Andreas Pannoniusnak még a neve is a
korszak egyedi énformalasi technikainak
koszonhet6. Hogy ,polgari neve” ismeretlen,
szinte eltérpul amellett, hogy a szerzd eredeti-
leg még Andreas Hungarus néven vetette bele
magat az itdliai kulturalis és vallasi életbe, de
mar Andreas Pannoniusként halt meg. Bene
joggal latja meg ebben is egy (j identitas
kialakitdsanak reneszansz programjat. Kilén
fejezet foglalkozik az életrajz rekonstrudlasa-
val: itt egzakt tények és elejtett megjegyzések,
filolégusi gyongyszemek sorjaznak, s olykor a
tllburjanzé torténészi fantazia visszanye-
sésére is sziikség van.

Az Enekek énekéhez készitett kommentar
érdekes vonasa, hogy a pszeudo-dioniiszoszi
misztikus hagyomany és a platdni bolcselet

bevonasaval az erkolcsfilozéfia felé mozditja
el a sarkalatos és a teoldgiai erények vi-
szonyrendszerének vizsgalatat, melyek idealis
Osszjatéka az isteni és az emberi Iényeg
.szerelmes egyesilésének” misztériumaban
csucsosodik ki. Bene Sandor megfigyelése
szerint mar itt megjelenik az a caritasra
fokuszalo |élekfilozofiai elképzelés, mely
kés6bb a politikai toltetl miivekben valik
markansabban kdrvonalazhatova. Az erények
és a politika viszonya alkotja a Matyasnak
dedikalt kiralytikor elsé nagyobb egységét is,
majd az (gynevezett végsé dolgok temati-
zalasa kovetkezik, melyben a szerzdé az
uralkodéi feladat boldogsagat, az Un. politikai
boldogsagot mar elért, az Udvozilésben
méltan biz6 fejedelem elmélkedéseinek
irdnyait jeldli ki. Az Ercole d’Este-féle traktatus-
ban a Matyas-féléhez képest latvanyos val-
tozas, hogy feler6sdédnek benne a humanista
irodalmiassag jegyei, az antik referenciak,
hogy bizonyos politikai és hadi térténések
konkrétabbak. Noha a két szbveg igen
jelentds része szinte szordl széra megegyezik,
mégsem valamiféle kreativ reciklalasrél van
sz6, mivel a két ,véltozat” kozoétt hatalmas
erkolcsfilozofiai kllonbség van. Az utébbiban
a fejedelem a politikai boldogsag birtoklasa
révén alapozhatja meg a tulvilagi boldogsagot,
azaz az aktiv és a kontemplativ élet nem zarja
ki egymast: az uralkod6t a politikai erények
gyakorlasa vezetheti el a boldogitd fruitio
Deihez, vagyis az Uristen-szinelatashoz.

A konyv legizgalmasabb része a sz6vegek
szoros olvasasanak tapasztalatab6l fakado
belatasok kiértékelése. A Matyas-kiralytikor
féként Aegidius Romanus politikaelméleti kon-
cepcidjat koveti, de a ferences (pontosabban
ferences-platonizalé) hatds nyomai is jelen-
tékenyek, ezt a szerz6 f6ként Bartholomaeus
Anglicus enciklopédiajanak példajan keresztil
érzékelteti. A kozponti kérdés azonban itt is
Petrarca (leveleinek) hatasa. Tudatositani kell,
hogy a szerzéfogalom a korban meglehetdsen
tag, azaz a kompilatori jegyek is alkot6i
erényszamba mennek, igy jeldletlen idéze-
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tekkel is szamolni kell. Bene a Petrarca-hatast
a mlifaji innovativitas és a retorikai tomorség
tekintetében is fontosnak latja: a Petrarca-
idézetes keretszerkezet az epistola exhortato-
ria megszoblalasmodjat késziti el6 és zarja le. A
platonizalé fordulat a masik miben markans
igazan, melyben konkrét antitomista tézisek-
kel is taldlkozunk a scotizmus iranyvonal ja-
vara. Az antik episztolografiai hagyomanyt UGj-
raértelmezd petrarcai valtozatok hatasa And-
reas Pannonius kiralytiikreit is m(fajkdzi moz-
gastartomanyokba utalja.

A bevezetésbdl kideril, hogy Bene Sandor
és Bir6 Csilla Andreas Pannonius miveinek
kritikai kiadasan dolgoznak. Ez a kotet kivald
bevezeté a majdani életm( alaposabb megis-
meréséhez is.

Csehy Zoltan

Boéthius: Tanitas a zenérél. Ford. Karpati
Andras-Vikarius Laszlo, Budapest, Gondo-
lat, 2023, 294 p.

Oriasi nyeresége mind a magyar okor- és zene-
tudomanynak, mind a magyar mdiforditasnak
Boéthius miivének kit{ing forditasa. Es Oriasi
nyereség a forditast bevezetd tanulmany és az
azt kisérd jegyzetapparatus (mindketté Karpati
Andras munkaja) is. Boéthiust a magyar kozon-
ség elbsorban filozéfusként tartja szamon: A
filozofia vigasztalasa cim, verset prézaval
vegyitd remeklés méltan hires szerzéjeként.

A Tanitas a zenérdl is valdjaban bolcseleti
munka, részint azért, mert a zenei szerkezet
és a zenei megértés vilagértelmezési torekvés
is, részint pedig azért, mert Boéthius az
0sszhangzé szamok Ulgymond zenemate-
matikai hatterének feltarasat féként a putha-
goreus elméletre tdmaszkodva végzi el, de
alapelvként jelentkezik az a térekvés is, hogy
a zenei jelenségek értelmezhetfsége elva-
laszthatatlan a matematikai tudomanyoktél
(szamtan, mértan, csillagaszat), hiszen a
vilaglélek maga is harmonikus zenei elemek-

bl all. A vilag, a kozmosz zenei szerkezetében
(musica mundana) ugyanakkor 6nmagunk
mikodését ismerjik fel, vagyis a test és lélek
zenei atkomponaltsagat (musica humana),
ezért is élvezziik a zenét, és ezért szeretjik
megsz6laltatni  (musica instrumentalis).
Pithagorasz egy kovacsmiihely hangjai
alapjan allapitotta meg a konszonancidk sza-
mait: a hang elsésorban szamokkal hata-
rozhaté meg, a hangok kozti viszony pedig szam-
aranyokkal. A hangk6z maga is szamarany. A
didaktikus eszkoztarsat lendlletesen moz-
g6sit6 mi elsé kbényve a plthagoreusok
zeneelméletének frappans foglalata. Kiemelt
szerepet kap a nevelés is, a zene hatdsa a
|élekre és az erkodlcsre, melyet nem csak meg-
nemesithet, de le is zilleszthet. Timotheoszt
példaul azért Gizték el Spartabdl, mert egy hir-
ral megnovelte hangszere hagyomanyos har-
szamat, s mivel tllbonyolitott zenéje meglepd-
en és felhaboritdan (j stiluseszményt kovetett,
rd bizott fidk nevelésében vétett a mérték-
letesség eszménye ellen. A zene nemcsak a
lelket befolyasolja, s6t uralja, hanem a testet
is vele egyltt: egy auloszjatékos lany példaul a
maga méltésagteljes szpondeuszaival csillapi-
totta le a részeg ifjak tombolé gerjedelmét.
Lelkiink és testlink allapotat ugyanazok a
szamaranyok jellemzik, melyek a zenei dal-
lamokat kapcsoljak dssze.

A masodik konyv a zenematematika
aranytananak targyaladsara fékuszal, féként
arra a tételre tdmaszkodva, hogy az egész-
hangkdz nem oszthat6 fel két teljesen egyenlé
félhangkdzre. Felbukkan a mikrohangkoz
fogalma, és egy masik elmélet mintazatai is
felsejlenek, Arisztoxenoszé, aki mind az
egészhangk6z, mind az oktav felosztasat
egészen mas logika szerint gondolja el.

A harmadik koényv az aranytan részlete-
sebb kifejtése, mikdzben Boéthius az arisz-
toxenoszi zeneértelmezés mer6ben mas
letrészes aranyok térvényszerliségeinek bizo-
nyitasara, (a bizonyos alapveté és Osszetett
hangkozok kozti mikrohangkdznyi kulonbség
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mértékeként elgondolt) G4n. komma kiszami-
tasanak kérdéseire.

A negyedik konyv gyakorlatiasabb kérdé-
sek felé iranyul, melyek fékusza a méréléces
monokhord és az Un. kandn beosztasa lesz.
Ebben elsésorban Eukleidész Elemek cimi
mivének téziseire tdmaszkodik. Ez a fejezet
adja a modusok elméletének Osszefoglalasat,
és leirja egy hangologépszerl szerkezet, az
Un. magadisz-felgdmbokre feszitett hir miiko-
dését a hangviszonyok meghatarozasaban.

Az 6tédik konyv Ptolemaiosz harmonia-
tanat hasznalva vezérelvként tekinti at a
koradbban is targyalt jelenségeket, példaul a
konszonancia (az oktavkonszonancia kilon-
legességének magyarazataval kulon foglal-
kozik), a hangkozok kérdését vagy az egész-
hangkdz, a genoszok, a tetrachordok felosz-
tasanak eltéréseit egyes antik iskolak és

szerzOk gyakorlataban, illetve a kromantikus
és diatonikus beosztadsok mindségeit Ptole-
maiosznal.

A forditds végén a latin zenei szakkife-
jezések magyarazatai talalhatok: ez a jegyzék
pétolhatatlan segitség ahhoz, hogy a mai
zeneelméleti fogalmak segitségével az olvasd
kozelebb kerlilhessen az antik vilag nevezék-
tandhoz és zeneelméleti gondolkodasanak
megismeréséhez. A Tanitas a zenérél magyar
forditdsa bamulatos szakmai munka, hiszen a
forditéknak nemcsak egy adekvéat és mai per-
spektivabdl jol kdvethetd nevezéktant kellett
megalkotniuk, hanem a szerz6 altal sokszor
evidensen ismertnek vélt 6kori zeneelméleti
ir6k mara elveszett vagy elhomalyosult tanait
is a lehet6ségekhez viszonyitva rekonstrual-
niuk kellett.

Csehy Zoltan
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